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JOLLY

OPERATORE PER SERRANDE AVVOLGIBILI
BILANCIATE CON MOLLE

AA00101
AA00501

AA01001
AA02001
AA01501
AA02501

AA03001
AA03501

e Con 30 anni di storia, JOLLY & ancora oggi
uno degli operatori per serranda pit venduti
per mondo.

e Tutti i JOLLY hanno i finecorsa elettrici con
regolazione manuale incorporati.

e JOLLY con le sue 4 rotelle di supporto alla
puleggia e la speciale meccanica & uno
degli operatori pit imitati sul mercato.

PER SERRANDE CON PALO DIAM. 48 mm E MOLLE DIAM. 200 mm

JOLLY 20 (reversibile)
JOLLY 20 con elettrofreno (irreversibile)

PER SERRANDE CON PALO DIAM. 60 mm E MOLLE DIAM. 220 mm

JOLLY 22 (reversibile)
JOLLY 22 SUPER (reversibile)
JOLLY 22 con elettrofreno (irreversibile)
JOLLY 22 SUPER  con elettrofreno (irreversibile)

PER SERRANDE CON PALO DIAM. 76 mm E MOLLE DIAM. 240 mm

JOLLY 24 (reversibile)
JOLLY 24 con elettrofreno (irreversibile)
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JOLLY ONE <

OPERATORE PER SERRANDE AVVOLGIBILI
BILANCIATE CON MOLLE

e JOLLY ONE nasce dall’esperienza trentennale di
RIB nelle motorizzazioni per serrande. La versione
dotata dell’innovativo finecorsa automatico
brevettato facilita il lavoro dell’installatore: con una
sola manovra si regola automaticamente I’apertura
e la chiusura della serranda

e JOLLY ONE put essere utilizzato, con gli appositi
adattatori, su pali con @ 42 mm e @ 48 mm oltre
che su pali @ 60 mm e con molle @ 200 o @ 220
mm.

PER SERRANDE CON PALO DIAM. 60 mm E MOLLE DIAM. 200 mm

AA00200 JOLLY ONE finecorsa automatico (reversibile)
AA00201  JOLLY ONE finecorsa automatico con elettrofreno (irreversibile)
AA00220  JOLLY ONE  finecorsa manuale (reversibile)
AA00221  JOLLY ONE  finecorsa manuale con elettrofreno (irreversibile)

AD00221 SET JOLLY ONE con elettrofreno
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JOLLY BlG

OPERATORE PER SERRANDE AVVOLGIBILI
BILANCIATE CON MOLLE

e JOLLY BIG nasce dall’esperienza trentennale e JOLLY BIG & disponibile nelle versioni ONE
di RIB nelle motorizzazioni per serrande. Ha un e TWO, con uno o due motori elettrici per
innovativo finecorsa automatico di semplice movimentare serrande di grandi Dimensioni.
e veloce regolazione che facilita il lavoro

dellinstallatore e Per supportare serrande di grandi Dimensioni

JOLLY BIG ¢ dotato di ben 8 cuscinetti d’acciaio
e JOLLY BIG pud essere utilizzato, con gli sui quali ruota la puleggia di traino.
appositi adattatori, su pali con @ 76 mm olire
che su pali @ 102 mm e con molle @ 240 mm
0 @ 280 mm.

PER SERRANDE CON PALO DIAM. 102 mm E MOLLE DIAM. 240 mm

AA00140  JOLLY BIG ONE (reversibile)
AA00142  JOLLY BIG ONE con elettrofreno (irreversibile)
AA00150  JOLLY BIG TWO (reversibile)
AA00152  JOLLY BIG TWO con elettrofreno (irreversibile)
JOLLY BIG ONE
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TABELLA DI COMPARAZIONE JOLLY

CARATTERISTICHE TECNICHE

Peso max. serranda kg 220 280 450
Superficie max. serranda m? 16 24 30
Capacita di avvolgimento finecorsa n° giri 8,5 9,5 8,5 75

Forza massima di sollevamento kg 150 150 160 210 230 200 440
Giri puleggia di traino rpm 10,4 1 10 9 8

@ puleggia di traino mm 200 220 240

0 palo mm 60 48 60 76 102
Alimentazione v 230

Assorbimento a carico A 2,7 3,1 3,3 2,7 5,3
Peso operatore kg 9,5 8,5 9,5 10 1 1 16,5
Grado di protezione IP 300

Cicli giornalieri consigliati 20 30 20
Servizio 30%

Ne° cicli consecutivi garantiti 3/3m 3/3m 10/4 m 3/3m



ACCESSORI PER JOLLY

ACJ9055 ADATTATORE PULEGGIA
0 200 => 0 220 mm
specifico per JOLLY ONE

ACJ9015 ELETTROFRENO

per JOLLY 20, 22, 22S e 24
fornito con 6 m di cavo, guaina e
pomello di shlocco

ABQM090 MINI

quadro per 1 JOLLY

a uomo presente “apre-chiude”
con contenitore plastico

ABJ7080 J-CRX

quadro per 1 JOLLY

con regolatore di forza e ricevitore
433 MHz incorporati.

COPPIA SEMIGUSCI
(non per JOLLY BIG)
ACJ9030 0 42 => @ 48 mm
ACJ9040 @ 42 => @ 60 mm
ACJ9050 0 48 => 0 60 mm

ACJ9059 COPPIA ADATTATORI
PULEGGIA per JOLLY BIG ONE e
TWO

0 240 => @ 280 mm

ACJ9071 CASSAFORTE FLAT
da parete (chiave tubolare)

IP 44 con pulsante a bascula e
shlocco del freno

SISTEMAH\ ‘

SERRATURA CON CHIAVE NON COPIABILE

ACJ9019 ELETTROFRENO

per JOLLY ONE e JOLLY BIG
fornito con 6 m di cavo, guaina e
pomello di sblocco

ABJ0004 J-6
Quadro per gestire 6 JOLLY a uomo
presente 0 passo-passo

con contenitore plastico

ABJ7081W J Wi-Fi

quadro per 1 JOLLY

con regolatore di forza e MASTER
Wi-Fi incorporati.

SISTEMA
DI SBLOCCO

»,

PULSANTE SALISCENDIP

ACJ9060 FLANGIA DI
COMPENSAZIONE @ 220 mm
per JOLLY 22 e JOLLY 22 SUPER

ACJ9058 COPPIA SEMIGUSCI
per JOLLY BIG ONE e TWO
076 => 0102 mm

ACJ9078 CASSAFORTE STONE da
incasso (chiave tubolare)

IP 44 con pulsante a bascula,
sblocco del freno

SSQFUSIONE D’ALLUMINIO

SERRATURA CON CHIAVE NON COPIABILE



0 TOUCH 863

FOTOCELLULA SENZA FILI SOSTITUTIVA DELLA COSTA
PER PREVENIRE GLI IMPATTI CON PORTE SEZIONALI E SERRANDE AVVOLGIBILI

GON NO TOUCH 868
QUESTO NON SERVE PIU !

N 0 Tn “ c " 8 68 Forse non tutti sanno che nei portoni sezionali e nelle serrande avvolgibili
i bordi/coste sensibili sono i dispositivi di sicurezza pil utilizzati per poter ottemperare

a quanto richiesto dalla EN12453 e cioé assorbire la forza di impatto riducendola da

Patent EP10711742 - EP2347398 - EP1722059 oltre 400N a 150N entro 0,75 secondi dopodiché il portone si deve fermare in un tempo

massimo di 4 secondi portando la forza a meno di 25N.

La massa del portone abbinata alla sua velocita, impressa dall’operatore, creano sempre
una forza di impatto in grado di nuocere.

I bordi sensibili sono il mezzo pill usato per assorbire questa forza d’impatto, per ridurre
i danni a cose e persone e per dare il comando di inversione del movimento.

Encoders, sensori di assorbimento, regolatori di forza in genere, applicati a motori e
centrali di comando intervengono solo dopo che € avvenuto I'impatto e quindi non
servono a ridurre la forza dell’impatto e non mettono in sicurezza I'impianto.

NO TOUCH 868 & la prima fotocellula totalmente senza fili concepita per sostituire i
bordi/coste sensibili dal bordo inferiore di porte sezionali e serrande avvolgibili ed
evitare I'impatto della porta con cose o persone !

Secondo quanto richiesto dalle norme, 'installatore che applica delle coste é tenuto ad
eseguire le prove di sicurezza con un impattometro inserendo i risultati nel fascicolo
tecnico di ogni impianto.

NO TOUCH 868 previene ogni possibile impatto, quindi I'installatore non deve piu
effettuare queste prove.

| bordi/coste sensibili hanno vari profili e sporgono maggiormente dalla parte mobile

quanto pit aumenta il peso o la velocita del portone e cio crea spesso problemi estetici.
NO TOUCH 868 & estremamente compatta, si applica ai lati della porta ed & quindi

pressoché invisibile.

Patent EP10706772 - EP2345019 Se la fotocellula NO TOUCH 868 viene urtata, questa esce dal fascio infrarosso

ricevitore/trasmetitore e cio interrompe il movimento della porta. Limpatto & sempre al
di sotto della soglia imposta dalle norme.

ACG8048  NO TOUCH 868 - fotocellula senza fili per rilevamento ostacolo
ACG6154  MASTER NO TOUCH 868 - ricevitore 868 MHz
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La fotocellula NO TOUCH 868 dialoga via radio con il ricevitore MASTER NO
TOUCH 868MHz che viene collegato alla centrale di comando.

MASTER NO TOUCH 868 lavora con regolatore automatico di tensione da 12+30
Vac/dc

La portata del segnale infrarosso del trasmettitore € regolabile a5 0 10 m.

La vita delle batterie della fotocellula & di 3 anni (con segnale infrarosso regolato

a5m).
CARATTERISTICHE TECNICHE NO TOUCH 868
Velocita max parte mobile 12m/min
Alimentazione 2 batterie 3,6V
Portata segnale infrarosso 5m/10m
Frequenza radio 868,3 MHz
Portata segnale radio 20m
Grado di protezione IP54
NO TOUCH 868
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Cicli giornalieri
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Permette I’installazione di un impianto perfettamente conforme
alle Norme Europee in vigore

CE

MADE IM ITALY

Questo prodotto & stato completamente progettato e costruito in Italia




